APENDICE.

El pasage relativo al Lic. Barron, que s¢
encuentra en la biografia de Morales que
va al frente de este volamen, ha dado moti-
vo a la carta siguiente:

Pabellon, Enero 19 de 1857.

«Sp. D. Francisco Zarco.—Muy sefior mio.—
(reo que para enaltecer el mérito del Sr. D. Juan
B. Morales, no habia necesidad de ultrajar la me-
moria de mi padre el Lic. Barron, que hace trein-
ta aflos pasd 4 mejor vida. Si al escribir la bio-
grafia del Sr. Morales, vd. solo hubiera pintado a
mi padre como un pobre leguleyo con fortuna, yo
me habria ofendido; pero habria callado, portjue
es hasta ridfeulo cuestionar quién de dos abogados
tenia mas talento € instruccion, cuando los dos
han muerto ya. Mas cuando he visto que vd. por
falsos informes pinta al Lic. Barron como un ava-
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tablecimiento y subsistencia: no falta mas que re-
cibirme y situarme con decoro para esperar mi
fortuna; pero jay! que estoy como el paralitico de
la piscina estaba & la orilla de esta milagrosa me-
dicina: Non habeo hominem. Xn vano me presen-
ta mi fantasfa los mas lisongeros proyectos, si se
me obstraye la entrada con la indigencia.

Vd. es el Ginico que puede abrfrmerla, y & vd. re-
curro para que lo haga, Ya se hara vd. cargo
de que no es decoroso para un abogado mantener-
se de escribiente en una casa particular; mas tam-
bien conocera vd. que en mi situacion actual dejar
de ser escribiente y perecer seria una misma co-
sa. Es, pues, indispensable erogar los gastos de
noche triste, los de matricula y tener fondo para
gubsistir algunos dias independiente; mientras nos
encarilla la fortuna.

Hsto esta hecho con un poco de dinero: y el resal-
tado es seguro, hagimoslo pronto; pero, maestro
mio, non habeo hominem. Si vd. no toma & su
cuenta mi suerte, ésta sera como hasta aquf, y el
pobre Morales jamas se sobrepondrd & su desgra-
cia. Apuremos por tanto los recursos y confiando
en la Providencia, hagamos lo que esté de nues-
tra parte; yo manifestando & vd. mis ideas y vd.
coadyuvando a ellas.

Confieso ingenuamente que ano tener el cono-
cimiento de vd. que tengo, de ninguna manera me
atreveria & proponerle la suma que necesito; mas
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ta bien distante de asustarle cuando sepa que yo
querria dos mil pesos para situarme completamen-
te, yno haber menester en lo de adelante & na-
die, pues vd. ha aprendido en las acciones de los
héroes, & ver con desprecio este metal, que es el
resorte del mniverso, y el dios de los avarientos.—
Tampoco soy tan nécio, que ecsija de vd. esta
cantidad fntegra, sino mediatamente, & saber, por
influjo de sus respetos, vd. trata y es estimado de
personas ricas y mineros en bonanza, a estos
cuando estan en este estado, no les duele gastar el
dinero; pues he aqui mi proyecto: que valiéndose
vd. de sus amistades me colecte esa cantidad, cu-
ya distribucion es de esta forma: 500 pesos para
pagar mis deudas, contraidas en mi subsistencia
y la de mi familia: 500 para gastos de noche tris-
te y de matrfcula: y los 1000 para poner mi estu-
dio y comer algunos dias, dejando mi oficio de es-
cribiente, y sin necesidad de prostituair mi trabajo
mientras pongo en corrieute mis créditos. — Hstos
no son escasos, porque sabe vd. muy bien que los
tengo con abogados principales, como Flores Ala-
torre, Dominguez, Torres Catafio &c., por cuyo
medio no es fuera de orden, sino muy conforme
4 6], que se aumenten con provecho mio.—No du-
do un punto de que vd. tome el mayor empefio en
practicar este arbitrio, y aunque por el amor que
vd. me tiene y su natural generosidad, creo escusa-
do recomendarle mucho este asunto, no omito re-
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cordarle que tuvo un Rétegui, y que los hombres
gomos deudores & la Providencia de los favores
que nos ha hecho, y debemos pagarle en la perso-
na de los infelices. Ménos dudo del feliz écsito,
porque jqué cosa podra negarse a la elocuencia y
dulzura de vd.? Creo de fé que si vd. toma em-
pefio en mi solicitud, mi remedio sera cierto y
pronto: vd. es el autor de mi fortuna, ya que lo ha
sido de mi ilustracion: complete vd. la obra para
que yo diga con mas razon que su cliente: — Lenem
te miseris dedit natura—y si vd. me niega sus
ausilios, conoceré que aun estd decretada de lo al-
to mi tribulacion y amargura, y diré con Metas-
tasio:

Quando si chiaro,

Si preciso & commando,

Che degli alti Dies viene,

Piegar la fronte € ubbidir conviene.

Intereso & vd, de nuevo en mi felicidad: sea vd.
el autor de ella, para obligar mas la gratitud de su
afectisimo discfpulo que se honra de serlo y B. 8.
M. —Juan Bautista Morales.

“P. D.—Hoy me ocurrié el pensamiento feliz
de dirigir a vd. esta: lo puse inmediatamente por
obra, creyéndolo inspiracion divina, y asf no tuye
lugar de copiarla, ni corregirla, remitiéndola segun
salio del primer golpe: tanto mejor; pues quiero
que hable la naturaleza y no el artificio; 4 mas de
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que para todo me disculpa la confianza que vd. me
dispensa. — Vale.

“No olvide vd. que en mi suerte se interesa un
padre anciano, y una doncella desgraciada, cuya
virtud la ha hecho seguir nuestra infeliz fortuna.”

Por las dos cartas que anteceden, y que he co-
piado letra por letra, se ve que el Sr. Morales acu-
dia & mi padre, que residia en Zacatecas, para pe-
dirle desde México, y despues de algunos afios de
ausencia, su ausilio y proteccion; que le prodiga
miles de elogios, y se confiesa obligado hacia &l
por mil motivos. Cuando el Sr. Morales llama a
mi padre elocuente, dulce, generoso, desinteresado,
y le dice que se honra en ser su discipulo jpaga la
gratitud y la justicia un tributo al mérito? 6 ;lane-
cesidad se arrastra vilmente para sacar algun par-
tido? Yo creo que lo primero que he supuesto, fué
la espresion del sentimiento intimo del Sr. D. Juan
Bautista Morales, porque lo ltimo deshonraria
mas & este sefior, que 4 mi padre la ignorancia y
avidez con que se le ha obsequiado.

Esto supuesto, Sr. Zarco, el que ha proporciona-
do & vd. esos curiosos detalles respecto del Lic. Bar-
ron, ha mentido vilmente, y vd. ha obrado con
muy poca circunspeccion, dejdndose llevar-del di-
cho de una persona para hacer un verdugo & fuer-
za porque habia necesidad de crear una victima
ilustre. No! mi padre no traficé con la inteligen-
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cia y el saber agenos. Y mi padre mal podia ganar
su reputacion con las manos postizas de D. Juan
Bautista Morales, cuando D. Juan Bautista Mora-
les reconoce en mi padre al autor de su ilustracion.

Suplico & vd. que obsequiando la justici. haga
vd. una rectificacion en su escrito, dando una sa-
tisfaccion cumplida para reparar el ultrage que se
ha hecho a mi padre. Creo que vd. es un caballe-
ro, y que no se negara a una cosa tan justa. Por es-
ta rectificacion nada perdera el Sr. Morales, porque
su crédito y su reputacion no necesitan de un fa-
vor injusto.

Soy de vd. servidor que B. S, M.— Carlos Bar-

ron."”

Reconociendo el sentimiento filial que ha dicta-
do esta carta, y lo que es mas, aplaudiéndolo since-
ramente, la insertamos en este volimen en vez de
haberla publicado en un periodico. Queremos
que la defensa vaya donde se encuentra el ataque.

Pero tambien debemos esplicar lo que es ese
ataque. Comenzamos por decir que no conogi-
mos al Lic. Barron, que no tuvimos animo, ni po-
diamos tenerlo, de ultrajar su memoria Y su repu-
tacion,.

Fiados en informes que creimos fidedignos, pinta-
mos & ese letrado como desconociendo el mérito
de los trabajos de su pasante, y nada mas. En
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esto no hay injuria; hombres muy respetables y
muy dignos suelen no estimar en todo su valor el
trabajo de los jovenes, las tareas de sus subalter-
nos.

Aceptamos con gusto las rectificaciones de la
carta, en cuanto respecta al cardcter del Licencia-
do Barron, y nos es grato manifestarlo asf de una
manera tan sincera como espontanea.

No queremos seguir una polémica que seria fi-
til, enojosa para nosotros, y que en verdad no se
interesa nuestro amor propio.

Quisimos consignar un hecho simple fiando en
narraciones de contemporaneos y condiscipulos de
Morales, narraciones que bien pueden adolecer de
ecsageradas y aun de inesactas.

Calificamos de muy buenas pruebas las cartas
de Morales insertas en la del Sr. D. Carlos Barron,
aunque de la segunda no se deduce que Morales
recibiera los favores que pedia; pero convenimos
en que los términos en que se espresa indican que
no era un avaro, ni un hombre sin corazon el abo-
gado de quien fué pasante.

No podemos ser mas francos ni mas sinceros;
confesamos que hemos podido ser engafados, ya
por los informes que recibimos, ya por nuestra
propia memoria al valernos de ellos para escribir
la biografia, y que en este asunto no se interesa
nuestro amor propio, ni mucho ménos nuestra va-
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nidad de escritores publicos. Altamente protes-
tamos que no tuvimos @nimo de injuriar; ni ultra-
jar el nombre del Lic. Barron.

Algun valor tiene esta confesion de quien, como
dice el hijo de aquel sefior, es un caballero que
cree que nadie pierde con el conocimiento de la
verdad.

Despues de tanta sinceridad, tenemos derecho
para rechazar el cargo de haber obrado con muy
poca circunspeccion, para convertirnos en verdugos
v hacer una victima ilustre. Jamas pensamos en
este artificio literario, porque profesamos el eulto
de la verdad, ni quisimos hacer de la vida de Mo-
rales una novela. KEn cuanto a circunspeccion,
creimos poder fiar en informes de personas respe-
tables, veraces, que conocian intimamente al per-
sonaje cuya vida escribiamos, y entre las que se
encontraba el que ministro recursos & Morales pa-
ra su recepcion de abogado,ty desde el colegio di-
vidié con €] su fortuna.—No podemos hacer mas
gue convenir en que nuestra memoria puede ha-
bernos engafiado, & insistir sobre todo en que no
intentamos mancillar la reputacion de un hombre
gue no conocimos, y hécia quien por lo mismo no
pudimos abrigar ningun resentimiento.

No hay, pues, ultrage; no hay reparacion que dar
mas que la protesta sincera de nuestras intencio.
nes, y al hacerla no cedemos mas que a la voz de
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nuestra conciencia, y 4 la imparcialidad que nos
distingue en nuestros pobres trabajos literarios.

Si esta manifestacion tiene algo de tardfa, con-
siste solo en que hemos querido que vaya junta
con el escrito que la motiva. Creemos haber des-
vanecido todo cargo, sobre todo el de haber pre-
tendido injuriar & un muerto. Tal cosa nunca es-
tuvo & nuestro animo y repugna a nuestros sen-
tidos.

Comprendemos muy bien el sentimiento que
ha dictado la carta del Sr. D, Carlos Barron; lo
respetamos; sabemos que en igaal caso procederia-
mos de la misma manera, y esto nos hace dar
punto & este incidente, sin detenernos en los tér-
minos de la carta. Si procediéramos de mala fé,
volveriamos polémica este negocio, que debe ser
sencillo, y buscariamos razones para negar nuestra
falibilidad. Pero tal cosa no seria digna de hom-
bres honrados. No nos avergiienza confesar que
pudimos equivocarnos, ni esplicar nuestras inten-
ciones.

México, Junio de 1857.

Francisco Zarco.

e

gl NP e e




ErL Sr. D. Juaxr Bauvrista MoraLEs..

ProLoGco DEL AvToR v :

I—EL Gauro Prracorico.—El periodista. ... ..

II.—E1L GALLO PrTAGORICO. \eeviniennnnn....

III. — Ev Garvo Prracorico. — Didlogo entre
Frasmo Lujan y el Gallo. ... yiaibens

IV.—EL ConcreEso DE ros Dioses

V.—Oracion FUNEBRE

Vi.—EwL GaLro Prracorico.—Funcion de teatro
estraordinarid, ejecutada en lus Zahurdas de
B e A o e e g e -
VII.—EL Garro PrTaGorico

N Yy ot GALLO Prracorico.—Juicio crimi.
nal celebrado ante los jueces Minos, Eaco y Ra-
OO e e i eats e e S o

IX.—PrimeErA PARTE DEL GarLro Jurpo.....

X.—SEeUNDA PARTE DEL Garro Juipo

XL—EL GALLO PITAGORICO.—(Religion y fue-
ros).—Dialogo entre el Gallo y Erasmo Lujan. .

«— APENDICE..,..







604 APENDICE.

ro, aprovechéndose del talento y de la instruccion
del pasante Morales, me he llenado de indigna-
ei(.)n, ¥y digo que quien ha dicho eso de mi padre,
miente. Si algun defecto tenia, era ser iddigo,
Yy tener en nada el dinero. Para dar ese i.entis,
no me he dejado llevar inicamente del sentimien-
to que me ha causado el ultraje hecho a la memo-
ria de mi padre, sino que he buscado documentos
incontestables, y los he hallado. Entre otros mu-
chos he escogido dos cartas que dicen:

Sr. Lie, D, Carlos Barron.—México, Marzo 3
de 1819.—Mi estimado amigo, sefior y maestro. —
Tempora montantur, et nes mutawar in illis. Ya
vd. se olvido de todos nosotros, y aun de Filis y
Dorila; sin embargo de que los estimé vd. tanto:
—Mi suerte @ peu prés es lo mismo todos los dias.
¢l 10 del pasado cumplf mi pasantfa; yo querria
entrar 4 noche triste e¢n este mismo mes, con la
certificacion de vd y de Mifion, del tiempo que
falta @ aquella. Este Sr. Lic. me aprecia mucho,
y toma por mf un interés sumo, lo mismo que mi
Sra. Dofia Doloritas, quien me ha prometido el
ambigii para despues del ecsimen, & que convido &
vd., y apreciaria que lo pasasemos juntos.—Todo

estd muy bien dispuesto, pero no hay campanas;
mas claro, no tengo blanca; por lo que ni en este
n‘les ni en quien sabe cuil me recibiré, por lo que
s1 vous avez de largent, je vous prie, Mr., de
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m’en donner quelques piastres, et je benirai votre
beneficence par tous les jours de ma vie.— Mi fa-
milia, lo mismo que siempre, y saluda & vd. lo pro-
pio que su afectfsimo discfpulo Q. B.a vd. L. M,
— Juun Bautista Morales.”

“Sr, Lie. D. Carlos Barron.—Meéxico, 23 de
Febrero de 1820.—Mi estimado sefior y maestro.
—Despues de tanto tiempo que he guardado si-
lencio, he abierto por fin mis labios para quejar-
me con vd. y clamar a su generosidad por reme-
dio: no lo haria & no estar convencido de la bon-
dad de su corazon, y del particular amor que sin
mérito mio me ha dispensado, y descansando en
estos prineipios, espongo & vd. mi solicitud.—Al
cabo de mil afanes y trabajos que vd. no ignora,
he concluido el dia 3 del presente mis cuatro afios
de pasantfa por el colegio de abogados, pues & pe-
sar de ser estos en realidad siete, solo se me cuen-
tan aquellos por el atraso que tuve en el grado de
Bachiller por la Universidad, circunstancia indis-
pensable para que valga la pasantfa, es decir, que
yo he practicado doble tiempo que los demas para
que me valga sencillo. Todo esto entra en mi des-
gracia; pero en fin, me hallo en el lfmite de ella,
si Dios me prospera.—Vd. sabe muy bien mi dis-
posicion para la carrera (hablo sin vanidad con un
amigo de confianza), de su ejercicio depende mi es-
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tablecimiento y subsistencia: no falta mas que re-
cibirme y situarme con decoro para esperar mi
fortuna; pero jay! que estoy como el paralitico de
la piscina estaba & la orilla de esta milagrosa me-
dicina: Non habeo hominem. Xn vano me presen-
ta mi fantasfa los mas lisongeros proyectos, si se
me obstraye la entrada con la indigencia.

Vd. es el Ginico que puede abrfrmerla, y & vd. re-
curro para que lo haga, Ya se hara vd. cargo
de que no es decoroso para un abogado mantener-
se de escribiente en una casa particular; mas tam-
bien conocera vd. que en mi situacion actual dejar
de ser escribiente y perecer seria una misma co-
sa. Es, pues, indispensable erogar los gastos de
noche triste, los de matricula y tener fondo para
gubsistir algunos dias independiente; mientras nos
encarilla la fortuna.

Hsto esta hecho con un poco de dinero: y el resal-
tado es seguro, hagimoslo pronto; pero, maestro
mio, non habeo hominem. Si vd. no toma & su
cuenta mi suerte, ésta sera como hasta aquf, y el
pobre Morales jamas se sobrepondrd & su desgra-
cia. Apuremos por tanto los recursos y confiando
en la Providencia, hagamos lo que esté de nues-
tra parte; yo manifestando & vd. mis ideas y vd.
coadyuvando a ellas.

Confieso ingenuamente que ano tener el cono-
cimiento de vd. que tengo, de ninguna manera me
atreveria & proponerle la suma que necesito; mas
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ta bien distante de asustarle cuando sepa que yo
querria dos mil pesos para situarme completamen-
te, yno haber menester en lo de adelante & na-
die, pues vd. ha aprendido en las acciones de los
héroes, & ver con desprecio este metal, que es el
resorte del mniverso, y el dios de los avarientos.—
Tampoco soy tan nécio, que ecsija de vd. esta
cantidad fntegra, sino mediatamente, & saber, por
influjo de sus respetos, vd. trata y es estimado de
personas ricas y mineros en bonanza, a estos
cuando estan en este estado, no les duele gastar el
dinero; pues he aqui mi proyecto: que valiéndose
vd. de sus amistades me colecte esa cantidad, cu-
ya distribucion es de esta forma: 500 pesos para
pagar mis deudas, contraidas en mi subsistencia
y la de mi familia: 500 para gastos de noche tris-
te y de matrfcula: y los 1000 para poner mi estu-
dio y comer algunos dias, dejando mi oficio de es-
cribiente, y sin necesidad de prostituair mi trabajo
mientras pongo en corrieute mis créditos. — Hstos
no son escasos, porque sabe vd. muy bien que los
tengo con abogados principales, como Flores Ala-
torre, Dominguez, Torres Catafio &c., por cuyo
medio no es fuera de orden, sino muy conforme
4 6], que se aumenten con provecho mio.—No du-
do un punto de que vd. tome el mayor empefio en
practicar este arbitrio, y aunque por el amor que
vd. me tiene y su natural generosidad, creo escusa-
do recomendarle mucho este asunto, no omito re-
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cordarle que tuvo un Rétegui, y que los hombres
gomos deudores & la Providencia de los favores
que nos ha hecho, y debemos pagarle en la perso-
na de los infelices. Ménos dudo del feliz écsito,
porque jqué cosa podra negarse a la elocuencia y
dulzura de vd.? Creo de fé que si vd. toma em-
pefio en mi solicitud, mi remedio sera cierto y
pronto: vd. es el autor de mi fortuna, ya que lo ha
sido de mi ilustracion: complete vd. la obra para
que yo diga con mas razon que su cliente: — Lenem
te miseris dedit natura—y si vd. me niega sus
ausilios, conoceré que aun estd decretada de lo al-
to mi tribulacion y amargura, y diré con Metas-
tasio:

Quando si chiaro,

Si preciso & commando,

Che degli alti Dies viene,

Piegar la fronte € ubbidir conviene.

Intereso & vd, de nuevo en mi felicidad: sea vd.
el autor de ella, para obligar mas la gratitud de su
afectisimo discfpulo que se honra de serlo y B. 8.
M. —Juan Bautista Morales.

“P. D.—Hoy me ocurrié el pensamiento feliz
de dirigir a vd. esta: lo puse inmediatamente por
obra, creyéndolo inspiracion divina, y asf no tuye
lugar de copiarla, ni corregirla, remitiéndola segun
salio del primer golpe: tanto mejor; pues quiero
que hable la naturaleza y no el artificio; 4 mas de
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que para todo me disculpa la confianza que vd. me
dispensa. — Vale.

“No olvide vd. que en mi suerte se interesa un
padre anciano, y una doncella desgraciada, cuya
virtud la ha hecho seguir nuestra infeliz fortuna.”

Por las dos cartas que anteceden, y que he co-
piado letra por letra, se ve que el Sr. Morales acu-
dia & mi padre, que residia en Zacatecas, para pe-
dirle desde México, y despues de algunos afios de
ausencia, su ausilio y proteccion; que le prodiga
miles de elogios, y se confiesa obligado hacia &l
por mil motivos. Cuando el Sr. Morales llama a
mi padre elocuente, dulce, generoso, desinteresado,
y le dice que se honra en ser su discipulo jpaga la
gratitud y la justicia un tributo al mérito? 6 ;lane-
cesidad se arrastra vilmente para sacar algun par-
tido? Yo creo que lo primero que he supuesto, fué
la espresion del sentimiento intimo del Sr. D. Juan
Bautista Morales, porque lo ltimo deshonraria
mas & este sefior, que 4 mi padre la ignorancia y
avidez con que se le ha obsequiado.

Esto supuesto, Sr. Zarco, el que ha proporciona-
do & vd. esos curiosos detalles respecto del Lic. Bar-
ron, ha mentido vilmente, y vd. ha obrado con
muy poca circunspeccion, dejdndose llevar-del di-
cho de una persona para hacer un verdugo & fuer-
za porque habia necesidad de crear una victima
ilustre. No! mi padre no traficé con la inteligen-
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cia y el saber agenos. Y mi padre mal podia ganar
su reputacion con las manos postizas de D. Juan
Bautista Morales, cuando D. Juan Bautista Mora-
les reconoce en mi padre al autor de su ilustracion.

Suplico & vd. que obsequiando la justici. haga
vd. una rectificacion en su escrito, dando una sa-
tisfaccion cumplida para reparar el ultrage que se
ha hecho a mi padre. Creo que vd. es un caballe-
ro, y que no se negara a una cosa tan justa. Por es-
ta rectificacion nada perdera el Sr. Morales, porque
su crédito y su reputacion no necesitan de un fa-
vor injusto.

Soy de vd. servidor que B. S, M.— Carlos Bar-

ron."”

Reconociendo el sentimiento filial que ha dicta-
do esta carta, y lo que es mas, aplaudiéndolo since-
ramente, la insertamos en este volimen en vez de
haberla publicado en un periodico. Queremos
que la defensa vaya donde se encuentra el ataque.

Pero tambien debemos esplicar lo que es ese
ataque. Comenzamos por decir que no conogi-
mos al Lic. Barron, que no tuvimos animo, ni po-
diamos tenerlo, de ultrajar su memoria Y su repu-
tacion,.

Fiados en informes que creimos fidedignos, pinta-
mos & ese letrado como desconociendo el mérito
de los trabajos de su pasante, y nada mas. En
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esto no hay injuria; hombres muy respetables y
muy dignos suelen no estimar en todo su valor el
trabajo de los jovenes, las tareas de sus subalter-
nos.

Aceptamos con gusto las rectificaciones de la
carta, en cuanto respecta al cardcter del Licencia-
do Barron, y nos es grato manifestarlo asf de una
manera tan sincera como espontanea.

No queremos seguir una polémica que seria fi-
til, enojosa para nosotros, y que en verdad no se
interesa nuestro amor propio.

Quisimos consignar un hecho simple fiando en
narraciones de contemporaneos y condiscipulos de
Morales, narraciones que bien pueden adolecer de
ecsageradas y aun de inesactas.

Calificamos de muy buenas pruebas las cartas
de Morales insertas en la del Sr. D. Carlos Barron,
aunque de la segunda no se deduce que Morales
recibiera los favores que pedia; pero convenimos
en que los términos en que se espresa indican que
no era un avaro, ni un hombre sin corazon el abo-
gado de quien fué pasante.

No podemos ser mas francos ni mas sinceros;
confesamos que hemos podido ser engafados, ya
por los informes que recibimos, ya por nuestra
propia memoria al valernos de ellos para escribir
la biografia, y que en este asunto no se interesa
nuestro amor propio, ni mucho ménos nuestra va-
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nidad de escritores publicos. Altamente protes-
tamos que no tuvimos @nimo de injuriar; ni ultra-
jar el nombre del Lic. Barron.

Algun valor tiene esta confesion de quien, como
dice el hijo de aquel sefior, es un caballero que
cree que nadie pierde con el conocimiento de la
verdad.

Despues de tanta sinceridad, tenemos derecho
para rechazar el cargo de haber obrado con muy
poca circunspeccion, para convertirnos en verdugos
v hacer una victima ilustre. Jamas pensamos en
este artificio literario, porque profesamos el eulto
de la verdad, ni quisimos hacer de la vida de Mo-
rales una novela. KEn cuanto a circunspeccion,
creimos poder fiar en informes de personas respe-
tables, veraces, que conocian intimamente al per-
sonaje cuya vida escribiamos, y entre las que se
encontraba el que ministro recursos & Morales pa-
ra su recepcion de abogado,ty desde el colegio di-
vidié con €] su fortuna.—No podemos hacer mas
gue convenir en que nuestra memoria puede ha-
bernos engafiado, & insistir sobre todo en que no
intentamos mancillar la reputacion de un hombre
gue no conocimos, y hécia quien por lo mismo no
pudimos abrigar ningun resentimiento.

No hay, pues, ultrage; no hay reparacion que dar
mas que la protesta sincera de nuestras intencio.
nes, y al hacerla no cedemos mas que a la voz de
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nuestra conciencia, y 4 la imparcialidad que nos
distingue en nuestros pobres trabajos literarios.

Si esta manifestacion tiene algo de tardfa, con-
siste solo en que hemos querido que vaya junta
con el escrito que la motiva. Creemos haber des-
vanecido todo cargo, sobre todo el de haber pre-
tendido injuriar & un muerto. Tal cosa nunca es-
tuvo & nuestro animo y repugna a nuestros sen-
tidos.

Comprendemos muy bien el sentimiento que
ha dictado la carta del Sr. D, Carlos Barron; lo
respetamos; sabemos que en igaal caso procederia-
mos de la misma manera, y esto nos hace dar
punto & este incidente, sin detenernos en los tér-
minos de la carta. Si procediéramos de mala fé,
volveriamos polémica este negocio, que debe ser
sencillo, y buscariamos razones para negar nuestra
falibilidad. Pero tal cosa no seria digna de hom-
bres honrados. No nos avergiienza confesar que
pudimos equivocarnos, ni esplicar nuestras inten-
ciones.

México, Junio de 1857.

Francisco Zarco.
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